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Oz

Edebiyat eserleri, anlattiklar1 doneme ayna tutma 6zelligine sahiptir. Baz1 eserler de sadece ortaya
ciktiklar1 toplumun aynasi olmakla kalmamaiglar, binlerce kilometre uzakliktaki toplumlardan da izler
tasimuslardir. Nobel 6diillii yazar ivo Andri¢’in 1945'te yayimlanan Drina Kopriisii adli eseri de Drina
Kopriisii etrafinda yiizlerce yillik bir zaman dilimini ele almistir. Yazar, eserinde bolgenin ¢ok uluslu
yapisi icinde kopriiniin yapimindan 1900’li yillarin ortalaria kadar gegen siirede yasanan olaylara
yer verir. Olaylarin merkezinde Sokullu Mehmet Pasa ve Drina Kopriisii vardir. Onun ¢ocukken
Istanbul'a gotiiriiliisii, sadrazam olarak geri gelisi ve Bosna-Hersek’te Drina nehri iizerine bir koprii
yaptirmak istemesi ve bu siire¢te yagsananlar anlatilir. Yazar, anlatimini k6priiniin bulundugu yorenin
cografyasiyla, koprii igin sdylenenlerle, koprii hakkindaki efsanelerle zenginlestirmistir. Sokullu
Mehmet Pasa’nm Osmanh imparatorlugu’'nda sadrazam olusu, bélgede yasayan Tiirkler, anlaticinm
eserde Tirklerle ilgili pek ¢ok yargiya, tipe yer vermesinin 6niinii agmigtir. Dokiiman inceleme
yontemiyle olusturulan bu ¢alismada, anlaticinin, yargilarinda Tiirk kiiltiiriinden nasil bahsettigini,
nasil bir Tirk tipine yer verdigini ortaya ¢cikarmak amaglanmistir. Béylece hiimanist kimligiyle, farkl
din ve irklara ayrim yapmayan yaklasimiyla bilinen yazarin, kozmopolit bir bolgede kisilere yaklagimi
Tiirk kiiltiirii ve tipi 6zelinde tespit edilmeye ¢alisilmistir. Calismada, kiiltiir, Tiirk kiiltiirti, edebi
iirtinlerde tipler ve Tiirk tipi lizerine genel bir giris yapildiktan sonra icerik analiziyle Tiirk kiiltiiriine
ait ogeler tespit edilerek degerlendirilmistir.

Anahtar kelimeler: ivo Andric, Drina Kopriisii, Tiirk, kiiltiir, tip

Traces of Turkish culture and Turkish character in "the Bridge on the Drina" by
Ivo Andrié

Abstract

Literary works have the feature of holding a mirror to the period they tell. Some works have not only
been the mirror of the society in which they emerged, but have also carried traces of societies
thousands of kilometers away. Nobel Prize-winning writer Ivo Andric's work called The Bridge on the
Drina, published in 1945, also deals with a period of hundreds of years around the Drina Bridge. In
his work, the author gives place to the events that took place in the multinational structure of the
region from the construction of the bridge to the middle of the 1900s. At the center of the events are
Sokullu Mehmet Pasha and the Drina Bridge. It tells about his being taken to Istanbul as a child, his
return as grand vizier and desire to build a bridge over the Drina river in Bosnia-Herzegovina and
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what happened in this process. The author enriched his narrative with the geography of the region
where the bridge is located, what was said about the bridge, and legends about the bridge. The fact
that Sokullu Mehmet Pasha was the grand vizier in the Ottoman Empire, the Turks living in the
region, paved the way for the narrator to include many judgments and types about Turks in the work.
In this study, which was created by document analysis method, it was aimed to reveal how the
narrator talks about Turkish culture in his judgments and what kind of Turkish type he includes.
Thus, the approach of the author, who is known for his humanist identity and his approach that does
not discriminate against different religions and races, to people in a cosmopolitan region has been
tried to be determined in the context of Turkish culture and type. In the study, after a general
introduction on culture, Turkish culture, types in literary products and Turkish person type, elements
of Turkish culture were determined and evaluated with content analysis.

Keywords: Ivo Andric, The Bridge on the Drina, Turkish, culture, type
Giris

Kiiltiir en genis etnografik anlamiyla alindiginda, insanoglunun toplumun bir mensubu olarak edindigi
bilgi, inanc, sanat, tore, yasa, gorenek ve diger tiim yetenekler ile aligkanliklarin olusturdugu karmasik
bir toplamdir (Tylor, 1871, s. 91). Meric de kiiltiire “Az veya ¢ok kaliplasan diisiiniig, duyus ve davranig
tarzlary; bu biitiinii bir¢ok insan 6grenir ve boliisiir. Boylece kiiltiir, belli kisileri hem objektif hem de
sembolik olarak baskalarindan ayr bir topluluk haline getirir.” tarifini teklif eder (Merig, 2017, s. 67).
Kiiltiir, toplumlarin goriis birliktelikleri etrafinda iirettikleri diisiinceler, inanclar, yontemler, yemekler,
kiyafetler, mimari yapilar, sanatsal iiriinler cercevesi dahilinde insanlarin yasamlarini bigimlendirdigi
esnek bir biitiinii ifade eden ve soyutlanabilen kurallar sistemidir.

Gokalp (1969, s. 84) kiiltlir kavramini hars ve tehzib olarak iki farkli koldan ele almaktadir. Hars olarak
ifade ettigi durum halk kiiltiiriinii yansitmaktadir. Toplumun dili, dini, ahlaki, edebiyati, orfleri, adetleri,
gorenekleri, estetik iirlinleri hars iginde toplanmaktadir. Tehzib ise yalniz yiiksek bir tahsil gormiis,
yiiksek bir terbiye ile yetismis hakiki miinevverlere mahsustur. Hars milli bir durusu sergilerken
tehzibin milletlerarasi bir ekseni ortaya koydugu anlasilmaktadir. Tehzib aydin kisilerin kiiresellesme
ideolojisi icerisinde milli kiiltiirline yabancilasmasini 6nlemekte ve miinevverlerin milletlerarasi
degerlerden siizdiiklerini milli degerlerle sentezleyerek yeni boyutlarin meydana gelmesini
saglamaktadir.

Kiiltiirtin siirlandirilamayan bir ¢izgiye sahip olmasi, kullanildigr farkh alanlarda yeni 6zellikleri
biinyesine eklemesi ve sahip oldugu islevlerin degisimlere uyum saglayan bir yapida bulunmasi onu
sonsuz bir tanimlama icerisine sokmaktadir. Giiven¢ (1979) de ebedi tanimlar perspektifindeki kiiltiirtin
belli bir duruma agirlik verilerek yapilan betimlemelerini dokuz baghkta toplamaktadir; Sosyal Miras ve
Gelenek Birligi Olarak Kiiltiir, Hayat Yolu ya da Bicimi Olarak Kiiltiir, idealler, Degerler ve Davranislar
Olarak Kiiltiir, Cevreye Uyum Olarak Kiiltiir, Genis Anlamda Egitim Olarak Kiiltiir, Bireysel Psikoloji
Olarak Kiiltiir, Olusumu ve Kokeni Yoniinden Kiiltiir, Diisiiniis Olarak Kiiltiir, Simge (Sembol) Olarak
Kiiltiir (Giiveng, 1979, s. 101-102).

Simsek ve arkadaslar1 (2011) kiiltiiriin gesitlerini yayginhk derecesine gore kiiltiir; alt ve genel kiiltiir,
ogelerinin birlesimine gore kiiltiir; maddi ve manevi kiiltiir, 6grenilme zamanina gore kiiltiir; sonradan
ogrenilen, birlikte olusan ve 6nceden olusan kiiltiir, kars1 kiiltiir ve diger kiiltiirler olarak siralamaktadir.
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Tiirk kiiltiirii

Bir kiiltiiriin var olmast i¢in gereken toplu yasam, ortak goriis birligi, belirlenen ilkeler etrafinda hayatini
bigimlendirme 6zellikleri, Cin kaynaklarinda Syungnu olarak adlandirilan, Tiirk tarih yaziminda ise
Biiyiilk Hun imparatorlugu denilen bozkirin ilk imparatorlugunda goriiliir (Ogel, 1948, s. 265). Tiirk
kiiltiirii devlet olusumundan 6nce ath gogebe yasam tarzinda da belirli bir kiiltiirel yonelim ortaya koyar.
Tiirklerin tarih 6ncesi donemine ait yazili boyutta yeterli kaynak bulunmadigindan kiiltiirel incelemeler,
Tiirk toplumunun yerlesik yasama gecerek yaziy1 etkin bir sekilde kullanmasu ile baslar.

Tirk adimi devlet ismi iginde kullanarak kiiltiirel goriiniimiinii dogrudan yansitan ilk devlet
Goktiirklerdir. Goktiirkler, Tiirk kiiltiirline dair en degerli yapit olan Orhun Kitabelerini meydana
getirerek Tiirklerin medeniyet sahasinda yer sahibi olmasinda 6nemli bir pay sahibi olur. Tiirk adinin,
Tiirk milletinin isminin gectigi ilk Tiirkce metin... Ilk Tiirk tarihi... Taslar iizerine yazilmus tarih... Tiirk
devlet adamlarinin millete hesap vermesi, milletle hesaplasmasi... (Ergin, 2016, s. 15). Ik Tiirk
devletlerini olusturan Biiyiik Hun Imparatorlugu, Goktiirkler, Avrupa Hun Imparatorlugu, Uygurlar
gibi toplumlar kii¢tik farkliliklar disinda ortak bir kiiltiiriin etrafinda varliklarini stirdiiriir.

Tirklerin en eski dinleri Gok Tanr1 dinidir. GOk Tanr1 dini tek tanrili bir dini temsil eder, tanr1 sonsuzluk
icinde algilanir ve Tiirk dini igerisinde herhangi bir putlastirma varlig1 yer almaz. Hiikkiimdar dinin
verdigi kutsallikla beraber devlet yonetimini elinde tutar. Tiirk toplumu da hiikiimdara yonetme
yetkisinin tanr: tarafindan verildigine inanarak ona biiyiik bir baglilik duyar. Gok Tengri her seyden
once bir imparatorluk tanrisidir. Hiikiimdar onun tarafindan gonderilen, onun benzeri veya golgesidir.
Onun yeryiiziindeki temsilcisidir (Roux, 2002, s. 115).

Tiirk kiiltiirii, islamiyet’in kabulii ile birlikte yeni bir boyut kazanir. Asya'nin bozkirlarinda insa edilen
Tiirk kiiltiirii islam dini ile kendini yeniden bicimlendirir. Bicimlendirmeyle birlikte Tiirkler ana kiiltiir
dairesinden ayrilmamak icin islamiyet iizerinde yeni yorumlamalar meydana getirir. Tiirklerin ana
kiiltiir merkezlerinden ayrilmayarak Islamiyet cercevesinde insa ettikleri Tiirk kiiltiirii Oguz Boylar
arasinda kendini gosterir. XII. ve XIV. yiizyillar arasinda Anadolu’da yurt edinmis olan Oguz Tiirkleri
Asya’dan getirdikleri kiiltiir tohumunu Anadolu topraklarma ekerek onu Tiirk Islam kiiltiirii ekseninde
biiytitmiiglerdir. Stimer (1972) Oguzlarin Anadolu’ya geldiklerinde maddi ve manevi harslari ile birlikte
geldiklerini ve Oguz Tiirkcesinin Anadolu ve Istanbul’a varmadan 6nce Tiirkistan’da bugiin var olan
mabhiyetini icerip orada da Tiirk lehcelerinin en giizeli olarak nitelendirildigini dile getirir.

Hoca Ahmet Yesevi, Yunus Emre, Hac1 Bektasi Veli, Pir Sultan Abdal, Sar1 Saltuk gibi isimler
Islamiyet’in Tiirk kiiltiirii icinde yeni bir perspektif kazanmasini saglar. Tiirk islam kiiltiiriiniin temelini
olusturan bu mutasavwviflar, Balkanlarda giiclii bir Osmanlh Devletinin kurulmasinda 6énemli katkilar
saglar. Kolonizator Tiirkler olarak adlandirilan bu mutasavviflar, Balkan cografyasinda -Drina Kopriisii
romaninda da Ornekleri goriilen- hosgorii, adalet, esitlik degerlerini temsil ederek Tiirklerin sahip
oldugu nitelikleri yansitir. Osmanh fetihlerinin Balkanlarda bu denli hizli yayilmasinin sebepleri
arasinda, Tiirkistan’da dogan, Anadolu’da olgunlasan ve gelisen tasavvufi diisiincenin temsilcileri olan
tarikat seyhleri ve halkla daha yakin temasta bulunan dervislerin faaliyetleri gosterilebilir. (Barkan,
2002, S. 136).

Tirk kiltiiriiniin temel eksenini olusturan yapitaglarina zaman degistikce farkli unsurlarin da katilmaya
bagladig goriiliir. Yeni olusumlar, kiiltiirel bellegi temel govdesinden uzaklastirarak kendi merkezi
etrafinda sekillendirmeye ¢alisir. Tiirk kiiltiiriiniin ana kiiltiirel belleginde sapmalarin ortaya ¢ikmasi
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Osmanh’min 1453 yilinda istanbul’u fethi ile birlikte Dogu Roma mirasi iizerine yerlesmesiyle baslar.
Osmanh elde ettigi bu mirastan dogrudan veya dolayh olarak etkilenme siirecine girer. Istanbul’un
fethiyle Fatih’in iiciincii bir gelenegi benimsedigi goriiliir. Fatih’in Istanbul’'u aldiktan sonra kendisini
Roma Imparatorlugu’nun tek varisi saymasi, iiciincii gelenegin ifadesidir (inalcik, 2009, s. 111).

Osmanl Devleti Fatih Sultan Mehmet donemi ile birlikte merkezi hiyerarsik bir sistem igine girmeye
baslar. Osmanli’'nin benimsedigi merkezilesmis hiyerarsik yonetim sistemi o zamana kadar var olan
hi¢bir Tiirk devletinde goriilmez. Osmanli’nin i¢inde bulunan degerleri teklestirip kocaman tek bir
kubbe altinda toplamaya calismasi ana kiiltiirii ile ¢atismalar yasamasina sebebiyet verir. Osmanh
topraklarinin her yerinde merkeze bagh oOrgilitlenme insa etme amaci, onu kurulusunda en biiyiik
destekgisi olan Oguz’un diger boylarinin temsilcisi olan Tiirkmenlerle bir miicadele i¢ine sokar. Osmanl
vergilendirme stratejisinin gocebe hicbir topluluk istememesi Tiirkmenlerin Asya’dan Anadolu
topraklarina tasidiklar1 Tiirk kiiltiiriinin zayiflamasina yol acar. Osmanli merkezi biirokrasisi,
Tiirkmenlerin atadan gelen hane birlikteliklerini bozup tek haneye indirerek onlar1 ortadan kaldirir.
Inalcik (2009) Fatih'in, biitiin devlet yetkilerini kendinde toplamak ve imparatorlugu salt bir bicimde
merkezden idare eden bir hiikiimdar goriiniimii ortaya koymak icin mutlakiyetine kars1 c¢ikan ve
cikabilecek tiim unsurlar1 ortadan kaldirdigini veya degistirdigini ifade eder.

Fatih Sultan Mehmet'in merkeziyetciligi kuvvetlendirmek icin aldig1 tedbirlerden biri de devleti
yonetecek iist seviyedeki yoneticileri devsirmelerden se¢mesi, Miisliiman ve Tiirk asilli olanlar1 bu
makamlardan uzaklasgtirmasidir (Demir, 2019, s. 20). 15. yiizyilin ortalarindan baslayip 18. yiizyilin
baslarina kadar uygulanan devsirme sisteminde Balkanlarda yasayan Hristiyanlardan devsirme
yapilmakla birlikte 15. yiizyilin sonlarindan itibaren Anadolu'daki Hristiyanlardan ve 16. yiizyilda ise
biitiin imparatorluk cografyasinda yasayan Hristiyanlardan devsirme yapilmaya baslanmistir (Demir,
2019, s. 22).

Devsirilecek cocuklar fiziksel, ruhsal, biligsel yonlerden bircok denetime tabi tutularak secilmislerdir.
Beden yapisinda bozukluk, anormallik bulunan, ¢ok uzun boylu veya c¢ok kisa boylular, kdse, kel,
dogustan siinnetli olanlar devsirme alinmamis, orta boylular, viicudu uyumlu olan uzun boylular tercih
edilmislerdir. Devsirilecek cocuklar zeka testine de tabi tutulmuslardir. Devsirme sistemiyle 1519 yilinda
heniiz ¢cocuk yastayken Edirne Sarayina getirilenlerden biri olan Sokullu Mehmet Paga da zeka testinden
gecirilmis, bir tabak corbanin basina oturtulmus ve ellerine agiza gotiirillemeyecek kadar uzun kasiklar
verilmigtir. Sokullu, elindeki kasikla karsidaki ¢ocuga corba yedirmis, karsidaki ¢ocuk da Sokullu'ya
corba yedirmistir. Boylece her ikisi de zeka testinden basariyla gecmislerdir. Testle ¢cocuklarin bencil
olup olmadig1, yardimlasma niteligine sahip olup olmadig: da tespit edilmistir (Demir, 2019, s. 23).

Devsirilerek sadrazamhiga kadar ylikselmis olan Sokullu Mehmet Pasa, kiiltiirel mirasa tarihi eserlerle
katkilar saglamis bir devlet adamidir. Liileburgaz Deresi tlizerinde Mimar Koca Sinan’a yaptirdig
Liileburgaz Kopriisii ve Liileburgaz Sokullu Mehmet Pasa Kiilliyesi, bu eserlere ornek olarak
gosterilebilir. Sadrazamlig1 doneminde 1578’de Belgrad’a Sokollu Mehmed Pasa Cesmesini yaptiran
Sokullu, 1571 ile 1577 yillar1 arasinda memleketi olan Sokol kdyiiniin yakinina Bosna Hersek ve civari
Avrupa’daki koprii mimarisinin en giizel 6rneklerinden biri olan Drina Kopriisiinii yaptirir. Koprii,
Bosna ile Istanbul arasinda yer alan anayol iizerinde insa edilmis olup etrafindaki koy ve sehirlerin
gelismesinde 6nemli bir rol tistlenmigtir.
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Tiirk tipi

Tiirklerin, Nuh Peygamberin ogullarindan Yasef'in soyundan geldikleri iddiasini dile getiren; dilleri, soy
ozellikleri, gelenek ve gorenekleriyle, oteki uluslardan ¢ok degisik ayricaliklar gosterdiklerini belirten
Cagatay, Tiirk tipini soyle tarif eder (Cagatay, 1996, s. 509):

“Tiirklerin en carpic1 ozellikleri: soylu, merhametli, hosgoriilii, yardim ve konuksever olmalaridir.
Onlar, kadina, yasliya ve cocuga karsi son derece sevgi ve saygi beslerler. Bagka uluslarla iligkilerinde
c¢itkan sorunlara anlagma ile ¢oziim yolu aramayi yeglerler. Bulgarlarin Balkan Savaglarinda,
Ermenilerin Dogu Anadolu'da, Yunanlilarin Balkan Savaslarinda ve Bat1 Anadolu'yu isgallerinde,
korumasiz kadinlara, yaghlara ve ¢ocuklara yaptiklari gibi irza, cana, mala acimasizca saldirmalar,
Tirklerin hi¢ yapmadiklar bir seydir. Zaten soylu bir millet bunlarn yapmaz. Bunun son kanit1 bu
soysuzca davraniglarindan sonra, Ulu Onder M. K. Atatiirk'iin Anadolu'dan kovdugu o diismanlara,
0¢ alma duygusuyla onlarin yaptiklarinin hicbiri yapilmadi. M. Kemal Pasa "Yurtta barig, cihanda
baris" ilkesini benimsedi ve hep ona baglh kald1.”

Tipleri sosyal bakimdan manali bulan ve tiplerle icinde dogduklari toplum arasinda yakin bir miinasebet
oldugunu belirten Kaplan (1991), “alp tipi” ve “gazi tipi” gibi birbirinin devami gibi goriinen ama din
unsuru nedeniyle aralarinda ciddi farklar bulundugunu ifade ettigi iki Tiirk tipinden bahseder. Edebi
eserlerin bir biitiin olarak algilanmasia katki sagladiklar1 igin tipleri 6nemli bulan Kaplan, tipler
araciligiyla, icinde meydana geldikleri toplumun sosyal sartlarini, zihniyet, 6rf ve adetlerini anlamanin
daha kolay olacagini dile getirir (Kaplan, 1991, s. 6). Kaplanin ¢izdigi tipler, alp, gazi ve veli tipleriyle
sinirh degildir. Tanzimat sonrasi aydin tipi ve esnaf ve zanaat erbabi ahi tipi de Kaplan'in dikkat cektigi
tipler arasinda yer almaktadir (Kaplan, 1991, s. 7, 8). Cagatay da ahiligi, Tiirk yardimseverliginin,
dogrulugunun, merhametliginin, sanat ve meslekle kucaklagsmis bir bi¢imi olarak goriir (Cagatay, 1996,
S. 516).

Tiirklerin iki bin yillik tarihini anlatan Roux da ortak karakter ozellikleri arasinda, maddi ve manevi
saglamlik, onura verilen 6nem, verilen soze sadik kalmak, ihanet edenlere kars1 acimasizlik, irk¢iligin
olmamasi. Askeri toplumsal orgiitlenmenin dogurdugu gozi peklik, kendisinin ve bagkalarinin hayatini
hice saymak, savaganlar arasinda dayanisma ve liste kesin itaat 6zelliklerini saymaktadir (Roux, 1991, s.

19).
Tahkiyeli eserlerde tip

Roman, hikaye, tiyatro, masal, biyografi, otobiyografi, hatira gibi tiirler, tahkiyeli eserler olarak ifade
edilmektedir. Bu eserler, olay, zaman, mekéan, karakter ya da tip gibi ortak unsurlara sahiptir. Her roman
en az bir bagkarakter ve bir¢ok yan karakterden meydana gelir. Karakterler ¢cok yonlii, cok boyutludur
ve karakterlerin kendine has 6zellikleri vardir. Tek boyutlu olan tipler ise bulundugu toplumun izlerini
ve Ozelliklerini tagirlar. Kendilerinde eser boyunca herhangi bir degisim ya da gelisim gozlenmez. Bu
yoniiyle tip, toplumsal boyutu ile ortaya ¢ikar ve ait oldugu sosyal durum, olay veya olgu onun tizerinden
islenir.

Edebi tiriinlerde tiplerin tahlil edilmesindeki giicliige dikkat ceken Kara (2014), tip olarak diisiiniilen
unsurun benzeri eserler icinde 6rneklerinin, tarihi bir ge¢misinin ve i¢inden ¢iktigi toplum tarafindan
zenginlestirilerek yasatilmasi gerekliligini vurgular.
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Arastirmanin yontemi

Arastirma nitel arastirma yontemleri dahilinde bulunan dokiiman inceleme etrafinda olusturulmustur.
Dokiiman incelemesinde temel amag; arastirilmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren
yazili materyallerin analiz edilmesidir (Yildirim ve Simsek, 2006).

Evren ve orneklem

Arastirmanin evrenini ivo Andri¢’in kaleme aldig1 tiim eserler, 1945 yihinda yayimlanan Drina Kopriisii
adl eseri de calismanin 6rneklemini olusturmaktadir.

Verilerin toplanmasi ve analizi

Verilerin analizini gerceklestirmede igerik analizine bagvurulmustur. Eser, arastirmacilar tarafindan
incelenerek eserin iceriginde yer alan Tiirk kiiltiiriine ait 6geler ve Tiirk tipleri tespit edilmis, tespit
edilen ornekler niteliklerine gore tasnif edilmistir. Calisma, Drina Kopriisi'niin Tirk kiiltiirt 6geleri ve
Tiirk tipi acisindan ilk defa incelenmesi yoniiyle farklilik arz etmektedir.

Bulgular

Eserde yer alan karakterleri analiz eden Kolcu, romandaki en 6nemli 6genin, Drina Kopriisii oldugunu
soyler (2003, s. 241). Ona gore koprii, bir simge olmanin digsinda, ayrica, Osmanli Devleti'nin, onu
yaptiran Sokullu Mehmet Paga’nin hatiras1 ve kasabada yasayan Tirklerin ve diger Miislimanlarin
yegane anitidir. Kutsallik ve simgesel anlam atfedilen biitiin yapilar gibi, Drina Kopriisii de ona boyle
anlamlar atfedenlerce bir dokunulmazliga biiriiniir (2003, s. 241). Kolcu'nun kopriiden sonra dikkat
¢ekici buldugu diger karakter ise Osmanl kiiltiiriiniin ve bilincinin manevi mirasgisi olarak gérdiigi Ali
Hoca’dir (2003, s. 241). Ali Hoca gibi bolgede toplumlarin 6nder kabul ettigi kisilerden biri de Molla
ibrahim’dir. Onunla Hiristiyan Rahip Nikola arasinda cok siki bir dostluk vardir. Bu durum, farkh
dinlere sahip insanlarin bir arada huzur i¢inde yasamalar icin 6rnek olusturmustur. Kolcu, birbirine
yakin kisiler i¢cin ‘hoca ile papaz gibi’ ifadesinin kullanilmasini saglayan, hosgoriiye dayali bu dostlugun
isyan ve savag donemlerinde sona ermek zorunda kaldigim belirtir (2003, s. 242).

Romanin calisma konusu yapilmasinin temel nedeni, eserde kimi zaman olaylar kimi zaman da
kahramanlar {izerinden Tiirk kimligine ¢ok fazla gonderme yapilmasidir. Kolcu (2003, s. 242) da bu
durumu yazarin yasadigi 19.yiizy1lin sonlar1 ve 20 yiizyilin baslarinda Miisliiman Bosnaklardan baska,
Tiirklerin bugline oranla daha yogun ve daha hakim bir sekilde bulunmasi, bizzat komsusu olan
insanlari, onlarin yagsama bigimlerini, dini ve kiiltiirel yagsamlarini gézlemleyerek 6grenmenin diginda
“Tiirklerin Yonetimi Altindaki Bosna-Hersek’te Kiiltlirel Yasam” adh teziyle profesyonel olarak da
incelemesi seklinde ifade etmektedir.

Drina Kopriisii romani iizerine yapilan ¢alismalarda, farkli sonuglara ulasilmistir. Eseri, Osmanl algisi
acgisindan ele alan Demir (2016, s. 470), eserde Osmanli'nin genel olarak olumlu ve bariscil intibalar
biraktig1 sonucuna varmistir. Eseri kopriiler 6zelinde ele alan Bayram’in (2014, s. 280, 281) calismasi
da kopriilerin birer ikona doniistiigiinii, yiizyillar icerisinde sehrin ana karakterleri olup yasanan tarihi
olaylara taniklik etmenin Gtesinde, etkin roller oynadiklarini; insanlarm, c¢ocukluklarinin gectigi,
asklarim1 yasadiklary, yasama sevincini hissettikleri kadar oliimle de yiiz yilize geldikleri Bosna-
Hersek'teki kopriilerin, tarih boyunca, hem ayristirict hem de birlestirici yonleriyle sehrin, kiiltiiriin
onemli, vazgecilmez yagsayan kahramanlar: olduklar tespitini yapmaktadir.
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Andric, eserinde tipleri betimlerken, genelleyici bir tutumla yaklasmamistir. Ornegin Tiirk din adami
tiplemesi olarak Molla Ibrahim ve Miiderris Hiiseyin Efendi’yi betimlerken Molla ibrahim’i olumlu
cizerken, Miiderris Hiiseyin Efendi’ye bakig1 olumsuzdur:

Rahip Nikola’nin yaninda Molla ibrahim oturuyordu. Uzun boylu, zayif, kuru, seyrek sakalli, sarkik
biyikh bir adamdi. Rahipten pek de genc¢ degildi. Kalabalik bir ailesi ve babadan kalma zengin
topraklar1 vardi. Yalniz bir ¢ogugunkini andiran hareketli mavi gozleriyle dylesine zayif, 6ylesine
sikilgan ve iirkekti ki, Visegradn soylu ailesinden gelme bir hocadan ¢ok, fakir bir dervisi
andiriyordu. Molla ibrahim’in bir kusuru vardi. Kekeme idi. Kasabalilar saka yollu “onunla
konusmak icin insanm isi giicii olmamal” derlerdi. Bununla birlikte Molla ibrahim comertligiyle, iyi
yiirekliligiyle cevresinde iin salmisti. Her halinde bir yumusaklik, derin bir huzur ve siikiin sezilirdi.
Onunla tanigtiniz m1, kekemeligini de, dig goriiniisiinii de unuturdunuz. Hasta, dertli ve yoksullar
kendine cekerdi. En uzak koylerden bile ona akil danmismaya gelirlerdi. Evinin Oniinde onu
bekleyenler hi¢ eksik olmuyordu. Ona akil danismak isteyen kadinlarla erkekler sik sik yolunu
keserlerdi. Kimseyi bos cevirmezdi. Oteki hocalar gibi pahali muskalar, dualar satmazdi. Biriyle
konusacagl zaman, karsisina ilk ¢ikan tasa, bir golge yere oturur, adamin yavas sesle ona derdini
anlatmasini beklerdi. Molla Ibrahim biiyiik bir dikkat ve merhametle onu -dinler, sonunda ona birkag
tath s6z sOyler ve daima en iyi ¢6ziim yolunu bulurdu. Bazen elini ciibbesinin cebine sokar ve
kimsenin gormemesine dikkat ederek adamin avucuna birkag para sikistirirdi” (s. 135).

Andric, dis goriiniisiinii tiim detaylariyla anlattign Molla Ibrahim’in kekeme olusuna ragmen etrafin
nasil etkiledigini 6rneklerle anlatir. Molla Ibrahim, maddi, manevi sikintis1 olan herkesin yardimcisidir.
Hurafelerle isi yoktur. insanlarmn sikintilarma ¢éziim bulmaya cahsir, eger paraya ihtiyaclar: varsa “Sag
elin verdigini, sol el gormemeli.” hadisine uygun sekilde gizlice vermektedir. Bu davrams, Tirk
kiltiiriinde yardimlasmada en ¢ok 6nemsenen durumlardandir.

Romandaki bir diger din adamu tipi olan Hiiseyin Efendi, hem fizyolojik olarak hem de kisilik olarak
Molla ibrahim’den oldukca farkhidir. Molla Ibrahim’in aksine oldukca kiloludur. Molla Ibrahim
alcakgoniilli bir kisilige sahipken, Hiiseyin Efendi, kibirli ve okumadig kitaplariyla ukala bir yapiya
sahiptir.

“Vigegradin miiderrisi Hiiseyin Efendi, heniiz genc, oldukc¢a kisa boylu, gobeklice bir zatti. Daima
temiz ve zarif giyinirdi. Diizgiin kesilmis siyah yuvarlak bir sakali; yuvarlak siyah gozleri, beyaz bir
teni vardi. Iyi bir egitim gormiistii. Yeterince bilgiliydi. Ama kendini oldugundan da cok bilgili
sanirdi. Konusmaktan, kendini dinletmekten pek hoslanirdi. Cok siyah killi, pembe tirnakl, beyaz
nazik ellerini biraz yukar1 kaldirarak kelimeleri dikkatle secerdi. Sanki bir aynanin oniinde
konusuyormus gibi davranirdi. Kasabada en ¢ok kitabi olan o idi. Bunlar1 cemberlerle ¢evrilmis kilitli
bir sandik i¢inde saklardi. Bunlar, hocas1 Arap hocadan ona miras kalmigti. Onlar1 yalniz tozdan ve
giiveden korumakla kalmaz, arada sirada da okurdu. Bu kadar ¢ok pahali kitabi olmasi, kitabin ne
oldugunu bilmeyen cahillerin gozlerinde onu yiikseltiyor, ona deger kazandiriyordu” (s. 136).

“Yiiregi kat1 ve ruhu sert olanlar ¢cabuk ihtiyarlamazlar. Kendisi hakkindaki yiiksek kanaati, 20 yil
i¢inde daha da derinlesmisti. Laf aramizda, bilgin diye iin almasina biraz sebep olan kitap sandig
hala okunup bitirilmemisti. Kasabamizin tarihine yirmi yil i¢inde topu topu 4 sahifecik eklenmisti.
Clinkii yasi ilerledikge kisiligine ve ge¢gmisine daha ¢ok deger vermeye, cevresinde gegen olaylari da o
Olciide 6nemsiz gormeye baglamisti. Bir takim karigik el yazilarim okumaya calisiyormus gibi,
etkileyici ciddi bir tavirla yavas ve agir bir sesle konusuyordu” (s. 219).

Tiirklerin vatanseverligi, savasct kimligi, gazilik, sehitlik iizerine tavirlar eserin icerigi geregi bircok
yerde dile getirilmis, bu durum zaman zaman olaganiistii imgelerle de desteklenmistir:

“Bu sofu, akill, azimli ve inat¢i adam, hicbir umut olmadig1 halde miicadeleden vazge¢medi. Kasaba
halki onu uzun zaman unutmayacakti. Diinyada insanlarin gorevi her cesit yikimlarla savagsmak
olduguna kendini inandirmisti. Bundan umudu olmasa bile yine savasmak gerekti. Yikilmaya yiiz
tutan hanin Oniine oturmus ona aciyan ve onu bu isten vazgecirmeye calisanlara soyle karsilik
veriyordu: — Bana hi¢ acimayin... Biz, siradan insanlar, yalniz bir sefer liiriiz. Ama biiylik adamlar
iki sefer oliirler. Birinci sefer bu diinyay1 birakip goctiikleri, ikinci sefer de biraktiklar eserler, yikilip
kayboldugu zaman.” (s. 78).
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Tirk kiiltiirinde mechul asker, basini vermeyen sehit gibi olaganiistii kahramanlara sikca
rastlanmaktadir. Bugiin Anadolu’da pek ¢ok yerde kimligi bilinmeyen askerlere ait mezarlar, tiirbeler
yer almaktadir. Drina Kopriisiinde yazar, Tiirk kiiltlirliniin bu 6zelligini ayn1 hassasiyetle dile
getirmistir.

“Tiirklere gelince, onlar ¢ok seki zamanlarda burada din ugruna sehit diismiis bir dervisin, Seyh
Turhan’m yatmakta oldugunu iddia ederler. O, biiyiik bir kahramanmisg ve kiiffar ordusuna kars:
Drina gecidini korumus. Bu tiimsegin iistiinde bir tas, bir tiirbe bulunmayisinin nedeni de, dervisin
boyle vasiyet etmis olmasiymis. Kimsenin onun nerede yattigini bilmemesi icin, hicbir iz birakmadan
gomiilmek istemis, ciinkii kiiffar ordusu bir giin gelecek olursa, bu tiimsegin altindan kalkarak tekrar
onlara yola kapatacakmis. Buna karsilik, bazen gokyiiziinden bu toprak yiginina nur inermis” (s. 20).

Yazar, Ali Hoca karakteri lizerinden Tiirklerin savas¢i kimliginin yani sira barisct kimligini de dile
getirmistir. Eserde, eski huzurlu giinler icin yapilan dualara, halkin giiven ve huzur icinde yasamasi
dileklerine yer verilmistir:

“Sirplar, her zaman yiireklerinde yanan, siki sikiya gizledikleri bu kurtulus atesinin bu yana, kendi
tepelerine kadar uzanmasi i¢in dua ediyorlardi. Miislimanlar ise, ayni atesin sénmesi, kafirlerin
amaclaria erigsmelerine firsat vermemesi, Hak dininin saghigi, barisi ve eski diizeni geri getirmesi
icin Allaha yalvariyorlardi” (s. 89).

“Visegrad Tiirklerinin cogu gibi Ali Hoca da silahli bir direnise karsiydi. Onun i¢in korkaklik ve
dinsizlik gibi seyler s6z konusu olamazdi. O da miiftii kadar, direnise katilanlar kadar, gelecek olan
yabanc1 ve Hiristiyan bir idareden, onun getirebilecegi her seyden tiksiniyordu. Ama Padisahin
gercekten Bosna’y1 Nemse'lilere biraktigini bilen, hemserilerini de ¢ok iyi taniyan Ali Hoca, diizensiz
bir halk direnisinin ancak yenilgi ile sonuclanacagini, daha biiylik bir felakete yol agacagim
diisiinliyordu. Bir kere bu diisiince kafasina yerlesince onu acik¢a yaydi, siddetle savundu” (s. 122).

Akglindiiz, devletin giiclii oldugu donemlerde devsirme asilli olanlarin devlete son derece sadik
olduklarini, padisahin fakir Hristiyanlarin zeki cocuklarmi alip onlar1 yonetici, asker haline
getirdiklerini, cocugunu devsirme olarak veren ailelerin belli basl vergilerden muaf tutulduklarini, bu
sebeple gayrimiislim Osmanli vatandaslarin ¢ocuklarim1i devsirme yazdirabilmek igin devsirme
memuruna riisvet verdiklerini anlatir (Akgiindiiz, 1999, s. 46). Andri¢’in Osmanli Imparatorlugunun
devsirme sistemine karsi bakisi degiskenlik gostermektedir. Kimi yerde c¢ocuklarin ailelerinden
koparilmalarini trajik bir bicimde gozler 6niine sererken kimi zaman da devsirilen ¢cocugun ileride ¢ok
yiiksek makamlara gelisi gururla dillendirilmektedir. Yazardaki fikir degisikliginin nedeni, Akgiindiiz’iin
tespitinde oldugu gibi, Osmanl imparatorlugu’nun giiciiyle de iligkilidir.

“Cocuklari ellerinden alinan analar, babalar, kardesler sac bag daginik, perisan nefes nefese atlarin
arkasmdan kosuyor, Islam yapilmak, siinnet edilmek iizere yabanci diyarlara gétiiriilen ¢ocuklarinin
ardindan siirtikleniyorlardi. Artik onlar, dinlerini, asillarini, yurtlarini unutmaya, 6miirlerini yenigeri
ocaklarinda veya Osmanl Imparatorlugunun 6nemli baska islerinde gecirmeye mahkiimdular” (s.
26).

“Bu sepetteki cocugun ileride ne oldugunu biitiin tarih kitaplari anlatir. Ve diinya onu bizden de iyi
bilir. Zamanla o, padisah sarayinda, geng, gozii pek bir subay olarak hizmet etti, kaptan pasaliga
yiikseldi, padisaha damat oldu ve sohreti cihana yayildi. O Sokullu Mehmet Pasa ki, ii¢ kitada ¢ogu
zaferle sona eren savaglariyla, Osmanh Imparatorlugu'nun sinirlarin1 genigletti, ona icte ve dista
giiven icinde bir idare sagladi” (s. 28).

Andric, Drina Kopriisi'nde Tiirklerin kisilik 6zelliklerinden uyanik, zeki ve kurnaz oluslarina da yer
vermis, Tiirklerin kandirilamayacagini vurgulamgtir:

“Tiirklerin zeki ve kurnaz olduklarini, boyle seyleri yutmayacaklarini, son giiniine kadar bu angaryaya
katlanmalarini ve durumlarini daha feci hale sokmamalarini soyliiyorlardi” (s. 37).
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Tiirklerde devletin imkanlarini kendi menfaatleri ugruna kullanmak, cezasiz birakilmamaktadir. Yazar,
Tiirklerin hileye, yolsuzluga gecit vermeyen Kkisiliklerine de yer vermis; devlet memurlarinin
namussuzluk, hirsizlik yapmalarimin bedelini 6demek zorunda kalislarimi Abid Aga oOzelinde
orneklendirmistir:

“Iki y1l siiresince, her giin iki-ii¢ yiiz kisinin bedava calistiklarini, on para almadiktan bagka kendi
hesaplarina karmlarmi doyurduklarmi, Sadrazamin verdigi paralar1 Abid Aga’nin cebine attigin
(cebine attig1 paranin miktarini, kurusuna kadar hesaplamiglardi), bu gibi hallerde her zaman oldugu
gibi, onun da bu hileciligini, biiyiik bir caligkanlik, sertlik maskesi altinda gizledigini, zulmiiyle sade
Hiristiyanlar degil, Miislimanlar1 da biktirdigini, bu miibarek hayir isinden, bu zengin vakfiyeden
sevineceklerine, tam tersine, onu yapanlar1 da, yaptiranlar1 da lanetle andiklarini anlatmisti. Omrii
boyunca, memurlarin namussuzlugu ve hirsizhig ile savasmis olan Vezir, ona ihanet eden bu hirsizi
cagirtip hemen caldig1 paralar geri vermesini soylemis. Ve daha biiyiik bir cezadan kurtulmak
istiyorsa, hemen pilisini pirtisini, ¢olugunu cocugunu toplayip Anadolunun kiiciik bir kasabasina go¢
etmesini emretmis.” (s. 65).

Abid Aga gibi kendisine verilen yetkiyi kotiiye kullanan bir diger karakter de Tahir Aga’dir. Yazar, Tahir
Aga gibilerin huzuru kagirdiklarini, ge¢miste Tiirklerin oldugu yerlerde her zaman huzurun egemen
oldugunu anlatir:

“Tiirklerin zamanindaki o tath ve sakin yasam yoktu ama (bu zaten imkansizdi) yeni anlayisa gore
her sey diizenleniyordu. Tam o sirada iilkede yine kargasaliklar bagladi. Kasabaya yeni askeri birlikler
geldi ve Kapiya’ya tekrar nobetci kondu” (s. 164).

“Bana Oyle geliyor ki, bu bir gavur icadidir! diye soze basladi. Fazla degilse bundan 30 yil dnce
Travnik’te Tahir Pasa adli bir vezir vardi. Hiristiyandan donme, miinafik, iki yiizli bir adamda.
Miislimanhigi kabul etmekle birlikte, kalben eskiden oldugu gibi, Hiristiyan kalmist1. Anlattiklarina
gore yaninda her zaman bir ¢an bulundurur, usagini cagiracagi zaman papazlar gibi bu cami ¢alarmis.
Iste Travnik’te evlere numara koyan ilk insan bu Tahir Pasa oldu. Her evin tistiine numaral bir tahta
caktird. O yiizden ona “Tahtac1” lakabin1 takmiglardi. Ama halk ayaklands, biitiin bu tahtalar sokiip
bir araya topladi ve yakti. Az daha kan dokiilecekti. Ama bereket versin Istanbul bunu haber alds,
Tahir Pasay1 geri cagirdilar. Simdiki de ona benziyor. Nemseli'ler her seyin, hatta yaglarimizin bile
hesabini tutmak istiyorlar” (s. 165).

Tirklerin maddi unsurlara yiikledikleri kiiltiirel anlamlar, koprii 6zelinde de tasvir edilmistir. Ciinki
koprii hem olumlu hem olumsuz manada birgok o6zellik tasimaktadir. Bir donem {izerinde hayatin
canliliginin sahnelendigi, insanlarin ugurlandigi, ardindan sularin dokiildiigii képrii, acilar yasandiktan
sonra da hiizniin simgesi olmustur:

“Ister insan olsun, ister esya, Saray-Bosna ve Saray-Bosna yoluyla biitiin bat1 diinyasina yapilan her
tirlii tasima isleri, o giinden sonra artik Drina’nin sag kiyisindan yapilmaya baslandi. Sol kiy1 ve
onunla birlikte képrii de felce ugramisti. Artik kpriidden sadece sol kiyida oturan kéyliilerin yiik
tasiyan atlariyla, ormanlardan istasyona odun tasiyan okiiz ya da at arabalar1 gegiyordu. Kopriiden
sonra Lieska tepesini gecerek Saray-Bosna’ya giden yolu, eskiden arabacilarin sarki sesleri ve
hayvanlarin boyunlarindaki ¢gingiraklarin yankilariyla inleyen yolu, bazi evlerle yollarin son demlerini
siisleyen ot ve yosunlar kaplamaya baglamisti. Artik yolculuklarda koprii kullanilmiyor, kimse oradan
ugurlanmiyor, orada vedalasilmiyor, yolcular atlarla ugurlanmiyor ve geceleri at iistiindeki yolcularin
arkasindan su dokiilmiiyordu” (s. 230, 231).

Tiirk insani, velileri iistiin kuvvet ve 6zelliklere sahip, Allah’a yakin olan bir sahsiyet olarak gérmekte ve
herhangi bir konuda yardiminin dokunacagina inanmaktadir. Ayrica bu kisilerin Allah’in sevgili kullari,
keramet sahibi, algak goniillii, stkint1 aninda insanlara yardimce olan, dualar1 geri gevrilmeyen, sefaat
eden, gaybi bilen ve hastalari iyilestiren gibi 6zelliklerinin olduguna da inanilmaktadir (Ak, 2018, s. 95).
Andri¢, Tiirklerin dig diinyaya, esyaya ylikledigi manevi anlamlara ornek olarak, eserde Drina
Kopriisi'nii vermektedir. Eserde kopriiye kutsiyet kazandirilmig, ona verilecek herhangi bir zararin
giinah olacagina inanilmaya baglanmistir:
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“Anladik... anladik... Hepsi giizel ama... Bunlar... Bu kopriinlin bir vezirin hayrati oldugunu
bilmiyorlar m1?.. Onu Allah sevgisiyle ve ruhunun istirahati i¢in yaptirmis oldugunu, onun bir tagin
bile s6kmenin glinah oldugunu bilmiyorlar mi1?” (s. 243).

“-Kardeslerim! Bu koprii bir vezirin hayratidir. Bu kopriiniin, gavur kuvvetlere gecit vermedigi
yazihidir. Onu biz degil ne kilicin ne tiifegin etkileyemeyecegi “bir evliya” koruyor.” (s. 128)

Kopriiyle ilgili inanislar, sadece bir evliyanin korumasindan ibaret degildir. Kopriiniin giiciinii artirmak
icin “koprii” kavramindan baglayarak bir keramet olusturulmus; seytan ile melekler arasindaki
miicadelelere bile koprii dahil edilmistir:

“Rahmetli babam, diinyada ilk kopriiniin nasil kuruldugunu Seyh Dede’den dinlemis, bana ¢ocukken
anlatmigti: Kadiri mutlak, diinyay1 yarattigi zaman, diinyanin yiizii, nakigh giizel bir tabak gibi
diimdiiz ve parlakmis. Seytan, Allah’in Ademogluna bu bagisimi kiskanmis ve heniiz yeryiizii
sertlesmemis ve bir hamur gibi yumusakken Allah’in topraklarini uzun tirnaklariyla kabil oldugu
kadar derin tirmalamaya baglamis... Hikdye rivayet eder ki, insanlarla iilkeleri birbirinden ayiran
ucurumlar, rrmaklar béylece meydana gelmis ve Allah’in Ademogluna gidasini saglayacak bir bahce
gibi hediye ettigi diinyada onlarin bir yerden baska bir yere gitmelerini imkéansiz bir hale sokmus.
Allah bu mel'unun yaptig1 isleri goriince, gazaba gelmis ama, seytanin bozdugu bu isi bastan
yapamayacagl i¢in, insanlara yardim etmeleri ve her seyi kolaylastirmalari i¢cin meleklerini yollamis.
Melekler zavalli insanlarin bu derinlikleri ve ugurumlar: asamadiklarini, islerini géremediklerini, bir
kiyidan 6biir kiyiya seslenerek bosuna vakit kaybettiklerini goriince, bu yerlerin iistiine kanatlarini
germisler, insanlar da bir yandan 6biir yana kolayca gecebilmisler. Ademoglu da kopriiniin nasil
yapildigini iste bu meleklerden 6grenmisler. Onun igin képrii yaptirmak ¢esme yaptirmaktan sonra
en biiyiik sevaptir. Her kopriiniin ne bi¢im olursa olsun, ister bir selin iistiine uzatilan bir agac kiitiigii,
ister Mehmet Pasa’nin giizel eseri gibi olsun, baginda daima bir melek bekler. Ve Cenab1 Hak ona ne
kadar 6miir verdi ise o kadar dayanir” (s. 226).

Yazar, Tiirk kiiltiiriiniin maddi unsurlar arasinda yer alan hali, kilim, seccade gibi esyalar1 da eserine
dahil etmistir. Ilginc olan, bu esyalarin Tiirkler tarafindan degil, Tiirk olmayanlar tarafindan kullaniliyor
olusudur. Bu durum, ayni topraklarda iizerinde yasayan farkli milletlerin birbirlerinin kiiltiirel
ogelerinden yararlandiklarin1 da gostermektedir:

“Oraya geldiklerinde tegmen yardimecisi olan Salko Hedo, bir zaptiyenin yardimiyla Kapiyanin
basamaklariyla Avusturyali Albayin oturacag: tas siranin istiine parlak renkli Tiirk halis1 sermis
bulunuyordu” (s. 132).

“Tam o sirada Rahip Nikola, iistiine bir Tiirk seccadesi serilmis olan dar ve sert sedirin iistiinde
dogruldu” (s. 181).

Namus kavrami, bircok iilkede kadin ve erkekler icin iyi ahlakh olma, dogruluk, diiriistliik ve olumlu
davranislar olarak ele alinmaktadir. Yazar, Tiirklerin namuslarima olan hassasiyetini, bu ugurda gerekli
gordiiklerinde gozlerini kirpmadan bedel alabileceklerini Drina Kopriisii'nde islenmistir:

“Bu iilkede ve onun durumunda olan birinin bir Tiirk kizina yanasmaya, dokunmaya cesaret
etmesinin nasil bir tehlike yaratacagini ¢ok iyi biliyordu. Bunu orduda iken de simdi Streifkorps’da
da kendilerine soylemislerdi. Bu gibi suclarin cezasi ¢ok biiyiiktii. Gururlar: incinen 6fkeli Tiirkler
tarafindan 6ldiiriilerek, bunu hayatlar ile 6deyenler bile olmustu” (s. 171).

Tiirklerde erkek cocugun olmamasi aile hayatini olumsuz yonde etkileyecegi gibi mallarin ve miilklerin
dagihimini da olumlu ya da olumsuz yonde etkilemistir. Tiirklerin bozkir hayatinda kizlardan ya da
kadinlardan beklenen en 6nemli 6zellik, bash basina dogurganlhktir. Ciinkii Tiirklerde ailenin devam
cocuk ile kabildir, kadinin 6ncelikli vazifesi bu hizmeti tam anlamiyla sunabilir olmasidir (Karadogan,
2019, s. 208, 209). Andric, Hac1 Omer karakteri etrafinda, Tiirk kiiltiiriiniin 6nemli bir parcasi olan,
kisinin ilini, toresini yasatmasi i¢in ¢cocugunun olmasi gerekliligine de yer vermistir:
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“Hac1 Omerler, her bakimdan kasabanin en iyi ve en itibarh ailesiydi. Ama artik yaglanmis olmalaria
ragmen cocuklar1 olmamisti. Hac1 Omer, Kabe'ye gitmis, karis1 tekkelere, fakirlere bagislarda
bulunmustu. Yillar gegmis, mallar1 artmus, gelismis ama esas noktada Allanimn liitfuna mazhar
olamamiglardi. Hac1 Omer’le ¢ok akilli olan karis1 bu mutsuzlugu sabir ve tevekkiille karsilamislardi.
Ama artik evlat sahibi olmak umudu da kalmamisti. Kadin 45 yasia gelmisti. Hac1 Omer’in arkasinda
birakacagi zengin miras tehlikeye diigsmiistii. Mesele sadece kalabalik olan akrabalarini degil, biitiin
kasabay1 mesgul ediyordu. Akrabalar ciftin cocuksuz kalmasini diliyorlardi” (s. 209).

Goktiirk Kitabelerinde yapilan uyarilarin basinda Cin’den geleceklere “...Cin milletinin so6zii tatl, ipek
kumas1 yumusak imis. Tath sozle, yaumusak ipek kumagla aldatip, uzak milleti 6ylece yaklastirirmas.
Yaklastirip, konduktan sonra, kotii seyleri o zaman diisiiniirmiis. Iyi bilgili insam, iyi cesur insani
yiriitmezmis. Bir insan yanilsa, kabilesi, milleti, akrabasina kadar barindirmazmis. Tath soziine,
yumusak ipek kumasina aldanip ¢ok cok, Tiirk milleti, 61diin; Tiirk milleti 6leceksin! ...” (Bilge Kagan
Anit1 Gliney Cephesi 5-6) seklinde yapilan uyaridir. Yabancidan gelen her unsura karsi siipheyle
yaklasilmasi gerektigi diistincesi, eserde Ali Hoca'nin sahsinda sergilenmistir:

“Diikkanina kadar uzanan dumandan rahatsiz olan Ali Hoca kaslarmi catiyor ve dinsizlerin
getirdikleri bu sudan kiiciimseyerek soz ediyordu. Onun diislincesine gore bu su ne icmeye, ne de
abdest almaya elverisliydi” (s. 228).

Yazar, Tiirklerin cihan hakimiyeti fikrinden, islam diinyasindaki etkisinden de haberdardir. Tiirk
egemenligi ile Islam inancinin parcalanmaz bir biitiin haline geldigini vurgulamaktadir:

“Cocukluklarinda Tiirk egemenligi, Lika’dan, Kordum’dan Istanbul’a kadar; istanbul’dan da ta o uzak
ve erisilmez Arabistan’in ¢ollerle kaph belirsiz sinirlarina uzaniyordu. (Tiirk egemenligi demek...
Muhammed dininin birlestirdigi yikilmaz, parcalanmaz biiyiik bir topluluk demekti. Yeryiiziinde
miiezzinlerin miiminleri namaza cagirdiklar: biitiin yerleri igine alan topraklar demekti). (s. 250).

Andrig, eserde Tiirklerin yasadig1 sorunlara dair goriislerini de dile getirmistir. Yazara gore, Tiirklerin
bilime dair egiliminin olmamasi veya Oryantalizm iginde Tirklerin ele alinmasi, Osmanh
Imparatorlugu’nun Tiirk kiiltiiriinden baglarim kopararak Arap kiiltiiriinii Tiirk diinyasina sokmasiyla
olmustur. Islamiyet’in kabulii Tiirklerin Arap kiiltiiriinii kabul edecegi anlamia gelmemektedir ve bu
yiizden Islamiyet Tiirk diinyasinda yeniden bicimlenmistir. Fakat Osmanli'nin islamiyet’i Tiirk kiiltiirii
yorumundan uzaklastirmasi, diinyada Tiirklerin Arap dairesinde goriilmesine neden olmustur. Kitapta
yer alan agagidaki sozler de bu bakisi kanitlar niteliktedir:

“Bu ¢esit sorunlarda sizler, bey ogullari, cogu zaman yaniliyorsunuz. Yeni, zamanlar diizeninizi
bozdugu igin diinyada artik kendinizi rahat hissetmiyorsunuz! Sizler, icin dogu gelenekleri ve
diisiincesi, yiizyillarca egemenliginizin temelini meydana getirmis olan sosyal ve hukuk diizenine
sikica baglhidir. Bunu anhiyorum ama bu, Orientalisme’i bir bilim olarak kavradiginiza delil olamaz.
Dogulusunuz. Kabul... Ama bunun icin Orientalist olmak zorunda oldugunuzu saniyorsaniz
yaniliyorsunuz. Genel olarak bilime istidadiniz yok... Gergek bir egiliminiz de yok” (s. 265). ( “—
Hayir, yok... Bunu kesin olarak sdylerken sizleri kiracak, fenaniza gidecek bir sey sdylemiyorum. Tam
tersine, bu topraklarin biricik efendilerisiniz... Ya da daha dogrusu idiniz! Yiizyillar boyunca,
egemenliginizi genislettiniz, giiclendirdiniz. Onu kah kiligla, kah kitapla, dini, hukuki ve askeri
bakimdan savundunuz! Bu da sizi savasci, idareci, devlet adami yapti. Bu sinifa giren insanlar
diinyanin hicbir yerinde soyut bilimlerle ugrasmazlar. Ekonomi, politika, hukuk 6grenimi sizin
i¢indir. Ciinkii sizler olumlu bilgiler i¢in yaratilmis insanlarsiniz. Egemen siifindan olanlar her yerde
ve her zaman bdyledirler. — Yani kiiltiirsiiz kalmaniz gerekiyor demektir. — Hayir, bu... ne iseniz o
kalmaniz gerekiyor demektir. Daha dogrusu ne idiyseniz demek gerek. Buna zorunlusunuz... Ciinkii
hi¢ kimse hem oldugu gibi kalip hem de onun tersi olamaz” (s. 266).

Dile getirilen bu goriisler, bugiin de siiregelen, Bat1 diinyasinin Tiirklerin sosyoloji, siyaset, felsefe gibi
bilim dallarinda yetkin olmadig tezine dayanmaktadir. Fakat Islamiyet &ncesi Tiirk devletlerinde
Batr'min yiizyillar sonra kesfettigi sosyal devlet anlayisina rastlanir. Gortintirde toplum bilimi olarak
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belirtilen fakat cephede savasmadan bir halki egemenligi altina almak i¢in 19. yiizyilda bilimsel bir hale
getirilen sosyolojinin bir¢cok yontem ve tekniginin Orta Asya Tiirk devletleri ve Sel¢uklu doneminde
bircok yontem, teknik ve stratejisinin kullanildigi goriliir. Tiirklerin Bati’da bu gozle goriilmesi yine ayni
yola c¢ikar, Arap, Fars ve Bizans kiiltiirii etkisinde kalip kendi baglarindan kopan bir milletin baska
kiltirlerin = olumsuzluklariyla yaftalamasidir. Bu durum, Cagatay (1996) tarafindan da
vurgulanmaktadir.

Andric, eserde Tiirklere dair baska olumsuz yargilara da yer vermistir. Bu yargilar genellikle
catismalarin anlatildig1 boliimlerde goriilmektedir. Ciinkii bu boliimlerde birbirine diisman en az iki
grup vardir. Savasin acimasizligl, ge¢miste bir arada yasamis bu toplumlari, kin ve intikam hirsiyla
doldurmustur:

“Ufukta heniiz yiikselmemis giinesin kizilligi altinda, kuliibenin bulundugu yere askerlerle birkag da
silahli kasabali toplanmisti. Bunlar, geceleyin kasabanin etrafinda devriye gezerek askere yardim
eden yerli Tiirklerdi” (s. 90).

“Kasabaya, mallarini miilklerini isyancilarin yaktigi Miisliiman aileleri go¢ etmisti. Etrafa kin ve
intikam duygular agiliyorlardi” (s. 90).

“Bugiinlerde hepsinin kalbi nefretle dolu idi. O¢ alma duygusuyla tutusuyordu. istediklerini
oldiirmedikleri igin ellerine gegeni 6ldiirmek istiyorlardi. Komutan onlari anlamiyor, onlara hak
vermiyordu. Ama karakolun, daha ilk giinii birini yakalamasi istediklerini anhyordu. isteklerine
kars gelecek olursa onlar: kizdiracakti. Zarar1 da kendisine dokunacakti. Bu kacik ihtiyar yiiziinden
bagimin derde girmesi ihtimali ona ¢ok fena geldi.” (s. 93).

“O giinden baslayarak isyancilarla ilgisi olan ya da oldugundan siiphe edilenler, ister smirda, ister
kopriide yakalansin, muhakkak sorguya cekiliyor ve i¢lerinden pek az1 sag kaliyordu. Isyancilarin ya
da mutsuzlarin basi1 burada kesiliyor ve karakolun etrafina cakilmig kaziklar {istiinde gosteriliyordu.
Oliilerini gelip arayan olmazsa Drina’ya firlatiyorlardi” (s. 97).

“Burada oturmus, giiliip egleniyorsunuz ama, Stansevats’da neler oldugunun farkinda bile degilsiniz.
Iste biz, Tiirk topraklarina gog¢ ettik. Ama, sizler, siraniz gelince acaba nereye gideceksiniz? Bunu
kimse bilmez... Hicbiriniz de diistinmiiyorsunuz” (s. 105).

Savasin toplumlar arasindaki ugurumu artirmasi, yorgunluk ve yilginhgi da beraberinde getirmistir.
Sonucta savasin kaybedeni herkes olmustur:

Zaman icinde savas toplumlar1 “Yerli Miislimanlar bile oradan gecerken artik zevk duymuyorlardi.
Sirplara gelince; zorunluk duymadikca ge¢miyor, gectikleri zaman da gozlerini kaldirmadan acele
acele yiirtiyorlardi” (s. 98).

“Kapiya’da konusulan seylerin {istiinden de 30 yila yakin bir zaman gegti. Riiyan serdan ile Tiirk
delegesinin smir boyunca diktikleri direkler, koklesmisti. Biraz gec gelismisti ama Tiirklere aci
meyvelerini vermeye baslamisti bile... Tiirkler, Sirbistan’daki en son sehirlerini de birakmak zorunda
kaldilar” (s. 102).

Eserde, yukaridaki 6rneklerin diginda Tiirk kiiltiirline, Tiirk tipine 6rnek teskil eden pek ¢ok benzer
ornek yer almaktadir. Orneklerin fazlahigi, Drina Kopriisii'nde Tiirk varhgimin yogunlugunu gosterir
niteliktedir.

Sonuc¢

Eserlerinin bircogu Osmanli Imparatorlugu ve Tiirklerle ilgili olan Ivo Andri¢’in Nobel 6diilii almasinda
onemli rolii oldugu kabul edilen Drina Képriisii adli eseri 6zelinde yapilan bu ¢alisma, bir edebiyat
driiniintin her bir katmanindan farkli okumalarla bircok malzeme cikarilabilecegini ortaya koymaktadir.
Drina Kopriisii'niin ¢ok uluslu bir yapi icinde kaleme alinmis olmasi, eseri kiiltiirel unsurlar ac¢isindan
zenginlestirmis, eserin bu yoniiyle ele alinmasini kolaylastirmistir. Ciinkii eser, hem tarihsel agidan
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yiizlerce yillik bir birikime sahiptir hem de iceriginde yer alan insanlar farkh dil, din, irk gibi 6zellikleri
tasimaktadir.

Calisma, eserde gelisen olaylardan ¢ok, kiiltiirel unsurlarin, tipolojik 6zelliklerin tespitini amaclamistir.
Bu baglamda eser, farkl calismalar 1s181nda defalarca okunarak, eserde Tiirk kiiltiirti ve kimligine dair
ipuclan tespit edilmeye calisilmig, elde edilen bulgular gruplandirilarak ayiklanmis, tekrarlanan
orneklerden se¢meler yapilmistir.

Drina Kopriisii'nde Tiirklere dair, Roux (1991, s. 19) tarafindan siralanan “maddi ve manevi saglamlik”,
“onura verilen onem”, “verilen soze sadik kalmak”, “ihanet edenlere karsi acimasizhik”, “irk¢iligin
olmamasi”. “Askeri toplumsal orgiitlenmenin dogurdugu; gozii peklik”, “kendisinin ve baskalarinin
hayatini hice saymak”, “savasanlar arasinda dayanigsma” ve “liste kesin itaat” gibi 6zelliklerin bir¢ogunun

yer aldig1 goriilmiistiir.

Vatani icin, namusu i¢in goziinii kirpmadan savagma ama baris yollarii, bir arada huzur i¢inde yasama
ilkesini gormezden gelmeme, eserde yer alan tip 6zelliklerindendir.

Dogruluk, diiriistliik, dostluk, uyanik olma, hileye, yolsuzluga firsat vermeme gibi tipolojik 6zellikler de
eserde dikkat cekmektedir.

Tiirk din adamlar1 arasindan hem olumlu hem olumsuz 6rneklere yer verildigi, Tiirklerin birtakim batil
inanmiglarinin, efsaneler ve evliyalara inaniglarinin da eserde yer aldig1 goriilmektedir.

Tiirk kiiltliriniin temel zanaatlarindan olan dokumacilik iirtinlerinden hali, kilim, seccade gibi iiriinler
de Drina Kopriisii'nde yer alan kiiltiirel unsurlar arasinda yer almaktadir.

Drina Kopriisi'nde Tiirklere dair olumsuz degerlendirmelere de rastlanmaktadir. Tiirkler, bilime
mesafeli olmakla, y1lginlikla itham edilirken, bu durumun bir kader oldugu iddia edilmektedir.

Calisma, farkh kiltiirlerin bir arada yasama kararhliklarini, etkilesimlerini, ¢atigmalarini,
diismanliklarini ortaya koymasi agisindan da ilging verilere sahip olup bu yoniiyle yeni arastirmalara da
katki saglar niteliktedir.
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